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Message

Správa 001

Oznámenie (správa) komisie- TRIS/(2025) 0916

smernica (EÚ) 2015/1535

Oznámenie: 2025/0180/LU

Oznámenie návrhu znenia od členského štátu

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20250916.SK

1. MSG 001 IND 2025 0180 LU SK 28-03-2025 LU NOTIF

2. Luxembourg

3A. ILNAS
1, avenue du Swing
L-4367 Belvaux
Tél.: (+352) 247 743 49
Email: notification@ilnas.etat.lu

3B. Ministère de l'Agriculture, de l’Alimentation et de la Viticulture
Administration luxembourgeoise vétérinaire et alimentaire
Emma Guido
7, rue Thomas Edison
L - 1445 Strassen
Tél.: (+352) 247-83567
Email: sj@alva.etat.lu
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4. 2025/0180/LU - C00A - Poľnohospodárstvo, rybolov a potraviny

5. Návrh veľkovojvodského nariadenia o materiáloch a predmetoch vyrobených z kovu a zliatin určených na styk
s potravinami

6. Materiály a predmety vyrobené z kovu a zliatin určené na styk s potravinami

7.

8. Účelom tohto vládneho pozmeňujúceho návrhu je transponovať do vnútroštátneho práva rozhodnutie Výboru ministrov
Beneluxu M (2022) 12 zo 17. októbra 2022 o materiáloch alebo predmetoch vyrobených z kovov a zliatin určených na
styk s potravinami s cieľom zaručiť rovnakú vysokú úroveň ochrany verejného zdravia v krajinách Beneluxu.

9. V júni 2013 prijali členské štáty Rady Európy uznesenie Výboru ministrov Rady Európy CM/Res(2013)9 z 11. júna 2013
o kovoch a zliatinách používaných v materiáloch alebo predmetoch určených na styk s potravinami (ďalej len
„uznesenie“), ktorého cieľom je harmonizovať vnútroštátne požiadavky na také materiály, ktoré prichádzajú do styku s
potravinami, s cieľom dosiahnuť vysokú úroveň ochrany verejného zdravia.

Na tento účel sa v uznesení členské štáty Rady Európy vyzývajú, aby prijali legislatívne alebo iné opatrenia v súlade so
zásadami a usmerneniami stanovenými v technickej príručke pripojenej k uzneseniu.

Rozhodnutím Výboru ministrov Beneluxu M (2022) 12 zo 17. októbra 2022 o materiáloch alebo predmetoch vyrobených
z kovov a zliatin určených na styk s potravinami sa krajiny Beneluxu usilujú vykonať toto uznesenie spoločne v súlade s
európskym právnym rámcom pre uvádzanie materiálov, ktoré prichádzajú do styku s potravinami v rámci Európskej únie,
na trh. Týmto spôsobom sa zosúladia pravidlá, ktoré sa majú uplatňovať v týchto troch krajinách.

Účelom tohto vládneho pozmeňujúceho návrhu je transponovať do vnútroštátneho práva rozhodnutie Výboru ministrov
Beneluxu M (2022) 12 zo 17. októbra 2022 o materiáloch alebo predmetoch vyrobených z kovov a zliatin určených na
styk s potravinami s cieľom zaručiť rovnakú vysokú úroveň ochrany verejného zdravia v krajinách Beneluxu.

Na vnútroštátnej úrovni je právnym základom tohto vládneho pozmeňujúceho návrhu článok 2 zmeneného zákona z 25.
septembra 1953 o reorganizácii kontroly potravín, nápojov a komodít v spojení s článkom 6 zákona z xxyyooo (návrh
zákona č. 8156) o úradných kontrolách potravín a materiálov a predmetov určených na styk s potravinami.

Okrem toho bola výroková časť tohto vládneho pozmeňujúceho návrhu zmenená pridaním nového článku 8a, ktorý
obsahuje trestné činy, ktoré sa majú trestať buď správnymi pokutami, alebo trestnými sankciami podľa zákona z xxyooo
(návrh zákona č. 8156) o úradných kontrolách potravín, materiálov a predmetov určených na styk s potravinami, ako to
požadovala Štátna rada vo svojom stanovisku z 25. júna 2024.

10. Odkazy na základné texty:

11. Nie

12.

13. Nie

14. Nie

15. Nie
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16.
Aspekt technických prekážok obchodu: Nie

Aspekt sanitárnych a
rastlinolekárych opatrení: Nie

**********
Európska komisia
Kontaktný bod smernice (EÚ) 2015/1535
e-mail: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


